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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen
aus und machen Sie sich anschlieBend

mit allen Funktionen des Gerdtes vertraut.
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® Tabelle der verwendeten Piktogramme

Geschitzt gegen Strahl- 2\/3~O Wechselspannung 230
IP65 | wasser und 50Hz V mit einer Frequenz von

staubdicht 50 Hz

HINWEIS: Vorsicht! Magliche Ge-
Dieses Symbol weist auf fahren!

zusdtzliche Informationen
und Erklarungen zum Pro-

) icht!
dukt und dessen Nutzung | A E/orsllcht. fahrl
hin. <A\ | Explosionsgefahr!
e _ ,
/ﬁ\ Vorsicht! Stromschlag %_ Interne Sicherung
gefahr!

Sie sind gesetzlich A | Lesen Sie vor dem Ge-
E verpflichtet, die so ge- & | brauch die Bedienungs-

kennzeichneten Gerdte ", | anleitung dieses Produktes
einer vom unsortierten |‘D" aufmerksam und vollstéin-
Siedlungsabfall getrenn- dig durch.
ten Erfassung zuzufihren.
Die Entsorgung iiber den
Hausmill ist untersagt.

Nur zur Verwendung in " .
G geschlossenen, beliifteten ﬂ Rohstoffriickgewinnung
|

Réumen! statt Millentsorgung!
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Verpackungs-
0\ | material -
Sonstige Pappe

Entsorgen Sie Verpackung
und Gerdt umweltgerecht!

Geeignet fir PKWs
(Programm 3)

Geeignet fir Motorrader
(Programm 2)

8>

Geeignet zum Laden von Geeignet zum Laden von

6

12V 12 V-Batterien 6V-Batterien
== Gloichstrom Hergeﬁ'rell’rclus.
Recyclingmaterial
6 V-Modus

Schutzklasse |l

o
S

(Programm 1)

.
.
Sy

T Elektrische Verbindungen
vor Regen schiitzen!

@ Nicht rauchen!
M

Symbol Verpolung

Winter-AGM-Modus
(Programm 4)

Flammen und Funken ver-
meiden!

C® %Ol

Symbol Standby

Kfz-Batterieladegerét ULGD 5.0 E3
® Einleitung

Herzlichen Glickwunsch! Sie haben sich fir ein hochwertiges Produkt
aus unserem Haus entschieden. Machen Sie sich vor der ersten Inbetrieb-
nahme mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam die nach-
folgende Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise.

NICHT IN DIE HANDE VON KINDERN KOMMEN LASSEN!
® Bestimmungsgemdfe Verwendung

Das Ultimate Speed ULGD 5.0 E3 ist ein mehrstufiges Kfz-Batterieladege-
rét, das zur Aufladung und Erhaltungsladung von 6 V- (3 Zellen) oder 12
V- (6 Zellen) Blei-Akkus (Batterien wartungsfrei (MF), offen) mit Elektrolyt-
Lésung (WET), mit Elektrolyt absorbierenden Matten (AGM), mit gelfér-
migem Elektrolyt (GEL) oder Calcium-Akkus geeignet ist. Das Gerdt ist
nicht zur Aufladung von Lithium-lonen-Akkus geeignet! AuBerdem kdnnen
Sie entladene Batterien regenerieren (abhdngig vom Batterietyp). Das
Kfz-Batterieladegerdt verfigt ber eine Schutzschaltung gegen Funkenbil-
dung und Uberhitzung. Bewahren Sie diese Anleitung gut auf. Handigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte ebenfalls mit
aus. Jegliche Anwendung, die von der bestimmungsgeméfen Verwen-
dung abweicht, ist untersagt und potentiell geféhrlich. Schaden durch
Nichtbeachtung oder Fehlanwendung werden nicht von der Garantie
abgedeckt und fallen nicht in den Haftungsbereich des Herstellers. Das
Gerdt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz und nur zur Verwendung in
Innenrgumen bestimmt. Bei gewerblichem Einsatz erlischt die Garantie.
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Inbetriebnahme nur durch unterwiesene Personen.

@ HINWEIS:

Mit dem Kfz-Batterieladegerdt kdnnen keine Elekirofahrzeuge mit ein-
gebautem Akku geladen werden.

@ HINWEIS:

Kein Fremdstart von 6V- oder 12 V-Batterien maglich.
® Lieferumfang

1 Kfz-Batterieladegerdat 1 Bedienungsanleitung
® Ausstattung

Siehe hierzu Abb. A, B:
Uberpriifen Sie unmittelbar nach dem Auspacken immer den Lieferum-

fang auf Vollstandigkeit sowie den einwandfreien Zustand des Batteriela-

degerdtes. Benutzen Sie das Gerét nicht, wenn dieses defekt ist.

=]

Kfz-Batterieladegerdt

€74 Symbol Verpolung

(!} Symbol Standby
%12V /0,8 A (Programm 2)

%1 2V /5,0 A (Programm 3)

* 12V / 5,0 A (Programm 4)
6V sv / 0,8 A (Programm 1)

Ladeanzeige

Zustandsanzeige

Spannungsanzeige

Programmwahltaste ()

Netzkabel

Pluspol-Anschlussklemme (rof)

B\ & & E]|E] || =] || ] || ]| «] |

Minuspol-Anschlussklemme (schwarz)

@ HINWEIS:

Der im folgenden Text verwendete Begriff ,Produkt” oder ,Gerdt” bezieht
sich auf das in dieser Bedienungsanleitung genannte Kfz-Batterielade-
gerat.
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® Technische Daten

Modell: ULGD 5.0 E3
Bemessungsspannung: 230V~ 50 Hz
Bemessungsaufnahmestrom: | 0,8 A

Bemessungsausgangsgleich- | 6 V===/12V ===
spannung:

Bemessungsausgangsgleich- | 0,8 A/ 5,0 A

strom:
Umgebungstemperatur: 20 °C bis 50 °C
Gehduseschutzart: IP 65
Schutzklasse: Il (Doppelisolierung)
Batterietypen: 6 V-Blei-Sgure-Batterie,
1,2 Ah-14 Ah
12 V-Blei-Sdure-Batterie,
1,2 Ah-120 Ah

® Ladekennlinie

Verpolungsschutz und Diagnose

Wiederherstellung / Entsulfatierung

Ladungsstart mit hoher Stromstérke

Aufladung bis 80%

Absorption - Ladung bis 100%

Erhaltungsladung und Uberwachung

ONOCHONCHONONC,

Bedarfsnachladung

Technische und optische Verdnderungen kénnen im Zuge der Weiter-
entwicklung ohne Ankiindigung vorgenommen werden. Alle Mafe, Hin-
weise und Angaben dieser Betriebsanleitung sind deshalb ohne Gewdahr.
Rechtsanspriiche, die aufgrund der Betriebsanleitung gestellt werden,
kénnen daher nicht geltend gemacht werden.

® Sicherheitshinweise

BITTE LESEN SIE VOR DEM GE-

BRAUCH DIE BEDIENUNGSANLEI-

TUNG SORGFAI.TIG DURCH. SIE IST
BESTANDTEIL DES GERATES UND MUSS

m 8 DE/AT/CH




JEDERZEIT VERFUGBAR SEIN! NICHT IN
DIE HANDE VON KINDERN KOMMEN
LASSEN!

= Das Ladegerdt ist nur fir den Betrieb im Innen-
bereich geeignet!

= GEFAHR!
Vermeiden Sie Lebens- und Verletzungsgefahr
durch unsachgemafen Gebrauch!

= VORSICHT!
Betreiben Sie das Gerat nicht mit beschadig-
tem Kabel, Netzkabel oder Netzstecker. Be-
schadigte Netzkabel bedeuten Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag.

= Lassen Sie das Netzkabel im Beschadigungs-
fall nur von autorisiertem und geschultem
Fachpersonal reparieren! Setzen Sie sich im
Reparaturfall mit der Servicestelle lhres Landes
in Verbindung!

= /\ STROMSCHLAGGEFAHR!
Stellen Sie bei einer fest im Fahrzeug montier-
ten Batterie sicher, dass das Fahrzeug auBer
Betrieb istl Schalten Sie die Zindung aus und
bringen Sie das Fahrzeug in Parkposition, mit
angezogener Feststellbremse (z.B. PKW) oder
festgemachtem Seil (z.B. Boot)!

= /\ STROMSCHLAGGEFAHR!
Trennen Sie das Kfz-Batterieladegerat vom
Netz, bevor Sie die Anschlussklemmen an der
Batterie entfernen.

= Schliefen Sie die Anschlussklemme, die nicht
an die Karosserie angeschlossen ist, zuerst

an.

= Schlief3en Sie die andere Anschlussklemme
entfernt von der Batterie und der Benzinlei-
tung an die Karosserie an.

= SchlieBen Sie das Kfz-Batterieladegerat erst
danach an das Versorgungsnetz an.

= Trennen Sie das Kfz-Batterieladegerdat nach
dem Laden vom Versorgungsnetz.

= Entfernen Sie erst danach die Anschlussklem-
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me von der Karosserie. Entfernen Sie im An-
schluss daran die Anschlussklemme von der
Batterie.

/\ STROMSCHLAGGEFAHR!

Fassen Sie die Pol-Anschlussklemmen

.~ und ,+") ausschlieBlich am isolierten Be-
reich an!

/\ STROMSCHLAGGEFAHR!
Fihren Sie den Anschluss an die Batterie und
an die Steckdose des Netzstroms vollkommen
geschitzt vor Feuchtigkeit durch!

/\ STROMSCHLAGGEFAHR!

Fihren Sie die Montage, die Wartung und
die Pflege des Kfz-Batterieladegerates nur frei
vom Netzstrom durch!

A\ STROMSCHLAGGEFAHR!

Trennen Sie nach Beendigung des Auflade-
und Erhaltungsladevorgangs, bei einer stan-
dig im Fahrzeug angeschlossenen Batterie,
zuerst das Minus-Pol-Anschlusskabel des
Kfz-Batterieladegerdts vom Minus-Pol der Bat-
terie.

Lassen Sie Kleinkinder und Kinder nicht unbe-
aufsichtigt mit dem Kfz-Batterieladegerat!
Kinder konnen magliche Gefahren im Um-
gang mit Elektrogeraten noch nicht einschat-
zen. Kinder missen beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen.

A\ EXPLOSIONSGEFAHR!

Schitzen Sie sich vor einer hochexplosiven
Knallgasreaktion! Gasférmiger Wasserstoff
kann beim Aufladen und Erhaltungsladevor-
gang von der Batterie ausstromen. Knallgas
ist eine explosionsfahige Mischung von gas-
formigem Wasserstoff und Sauerstoff. Beim
Kontakt mit offenem Feuer (Flammen, Glut
oder Funken) erfolgt die so genannte Knall-
gasreaktion! Fihren Sie den Auflade- und
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Erhaltungsladevorgang in einem witterungs-
eschitzten Raum mit guter Beliftung durch.
g’rellen Sie sicher, dass beim Auflade- und Er-
haltungsladevorgang kein offenes Licht (Flam-
men, Glut oder Funken) vorhanden ist!
EXPLOSIONS- UND BRANDGEFAHR!
Stellen Sie sicher, dass explosive oder brenn-
bare Stoffe, z. B. Benzin oder Lésungsmittel
beim Gebrauch des Kfz-Batterieladegerates
nicht entzindet werden kénnen!
EXPLOSIVE GASE!
Flammen und Funken vermeiden!
Wahrend des Ladens fir ausreichende Beluf-
tung sorgen.
Stellen Sie die Batterie wahrend des Ladevor-
angs auf eine gut beluftete Flache. Andern-
?olls%«]nn das Gerdt beschadigt werden.

A EXPLOSIONSGEFAHR!

Stellen Sie sicher, dass das Plus-Pol-Anschluss-
kabel keinen Kontakt zu einer Treibstoffleitung
(z. B, Benzinleitung) hat!
VERATZUNGSGEFAHR!

Schitzen Sie lhre Augen und Haut vor Verat-
zung durch Saure (Schwefelsaure) beim Kon-
takt mit der Batterie!

Verwenden Sie saurefeste Schutzbrille, -be-
kleidung und -handschuhe! Wenn Augen oder
Haut mit der Schwefelsgure in Kontakt geraten
sind, spulen Sie die betroffene Krperregion
mit viel flieBendem, klarem Wasser ab und su-
chen Sie umgehend einen Arzt aufl
Vermeiden Sie elektrischen Kurzschluss beim
Anschluss des Kfz-Batterieladegerates an die
Batterie. SchlieBen Sie das Minus-Pol-An-
schlusskabel ausschlieBlich an den Minuspol
der Batterie bzw. an die Karosserie. Schlie3en
Sie das Plus-Pol-Anschlusskabel ausschlieBlich
an den Plus-Pol der Batterie!

Stellen Sie vor dem Netzstromanschluss si-
cher, dass der Netzstrom vorschriftsmaf3ig mit
230 V~ 50 Hz, einer 16 A-Sicherung und
einem Fl-Schalter (Fehlerstromschutzschalter)
ausgestattet istl Andernfalls kann das Gerat
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beschadigt werden.

= Setzen Sie das Kfz-Batterieladegerat nicht der
Ndhe von Feuer, Hitze und lang andauernder
Temperatureinwirkung Uber 50 °C aus! Bei ho-
heren Temperaturen sinkt automatisch die Aus-
gangsleistung des Kfz-Batterieladegerates.

= Verwenden Sie das Kfz-Batterieladegerdt nur
mit den gelieferten Originalteilen!

= Decken Sie das Kfz-Batterieladegerat nicht
mit Gegenstanden ab! Andernfalls kann das
Gerat beschadigt werden.

= Schitzen Sie die Elektrokontakiflachen der
Batterie vor Kurzschluss!

= Verwenden Sie das Kfz-Batterieladege-
rat ausschlieBBlich zum Auflade- und Erhal-
tungsladevorgang von unbeschadigten 6
V-/12 V-Blei-Batterien Lmi’r Elektrolyt-Lésung
oder -Gel)! Andernfalls kann Sachbeschadi-
gung die Folge sein.

= Verwenden Sie das Kfz-Batterieladegerat
nicht zum Auflade- und Erhaltungsladevor-

ang von nicht wiederaufladbaren Batterien.

%\ndernfcxlls kann Sachbeschadigung die Fol-
ge sein.

= Verwenden Sie das Kfz-Batterieladegerat
nicht zum Auflade- und Erhaltungsladevor-
gang einer beschadigten oder eingefrorenen
Batterie! Andernfalls S?«Jnn Sachbeschadigung
die Folge sein.

= Informieren Sie sich vor dem Anschluss des
Kfz-Batterieladegerates tber die Wartung der
Batterie anhand deren Originalbetriebsanlei-
tung! Andernfalls besteht eine Verletzungsge-
fahr und / oder die Gefahr, dass das Gerat
beschadigt wird.

= Informieren Sie sich vor dem Anschluss des
Kfz-Batterieladegerates an eine Batterie, die
standig in einem Fahrzeug angeschlossen ist,
Uber die Einhaltung der elekirischen Sicherheit
und Wartung anhand der Originalbetriebs-
anleitung des Fahrzeugs! Andernfalls besteht
eine Ver?e’rzun sgefahr und / oder die Ge-
fahr, dass Socﬁschdden entstehen.

= Trennen Sie das Kfz-Batterieladegerat auch
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aus Umweltschutzgriinden bei Nichtgebrauch
vom Netzstrom! Bedenken Sie, dass auch der
Standby-Betrieb Strom verbraucht.

Seien Sie stets aufmerksam und achten Sie im-
mer darauf, was Sie tun. Gehen Sie stets mit
Vernunft vor und nehmen Sie das Kfz-Batterie-
ladegerdat nicht in Betrieb, wenn Sie unkon-
zentriert sind oder sich unwohl fihlen.

Sicherheit von Personen:

Dieses Gerdat kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariber sowie von Personen mit verrin-
gerten physischen, sensorischen oder men-
talen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie be-
aufsichtigt oder beziglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.
Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchge-
fihrt werden.

Kinder missen beaufsichtigt werden, um si-

cherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat

spielen.

Halten Sie das Gerdt von Menschen — vor al-

lem Kindern — und Haustieren fern.

Im Arbeitsbereich ist der Benutzer Dritten
egenuber fir Schaden verantwortlich, die
urch die Benutzung des Gerdtes verursacht

wurden.

I(.jlossen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt la-
en.

Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen

Ort und auBBerhalb der Reichweite von Kin-

dern auf.

2 So vermeiden Sie Gerateschaden

und eventuell daraus resultierende
Personenschaden:

Arbeiten mit dem Gerat:
= Prifen Sie das Gerdat vor Inbetriebnahme auf

Beschadigungen und benutzen Sie es nur in
DE/AT/CH 13 |



einwandfreiem Zustand.

= Netzstecker und Anschlussklemmen dirfen
nicht nass werden. Setzen Sie das Gerat we-
der Regen noch feuchter Witterung aus. Las-
sen Sie es nicht mit Wasser in Berihrung kom-
men oder tauchen es unter Wasser. Es besteht
die Gefahr eines elektrischen Schlages!

= Lassen Sie das Gerdt nicht bei hohen Aufen-
temperaturen im Auto. Das Gerdt kdnnte irre-
parabel beschadigt werden.

= Benutzen Sie das Gerat nicht in der Nahe von
entzindbaren Flussigkeiten oder Gasen. Bei
Nichtbeachtung besteht Brand- oder Explosi-
onsgefahr!

= Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose:
~ wenn Sie das Gerdat nicht benutzen;
- wenn Sie das Gerat unbeaufsichtigt lassen;
- wenn Sie Reinigungsarbeiten vornehmen;
- wenn das Anschlusskabel beschadigt ist.

= Benutzen Sie nur Zubehor, das vom Hersteller
geliefert und empfohlen wird.

= Das Kfz-Batterieladegerat nicht demontieren
oder verandern. Dieses Gerat darf nur von
einem Wartungstechniker repariert werden.

= Das Gerat keiner Warme aussetzen.

VORSICHT: So vermeiden Sie Unfdlle
und Verletzungen durch elekirischen
Schlag:

Elekirische Sicherheit:

= Tragen Sie das Gerdt nicht am Kabel. Benut-
zen Sie das Kabel nicht, um den Stecker aus
der Steckdose zu ziehen. Schitzen Sie das
Kabel vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.

= Ziehen Sie bei Beschadigung des Kabels so-
fort den Stecker aus der Steckdose.

® Spezifische Sicherheitshinweise

= Eine leicht erhdhte Temperatur beim Laden ist
keine Fehlfunktion, sondern véllig normal.
= Halten Sie das Kfz-Batterieladegerat [1] von
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Feuchtigkeit und hohen Temperaturen sowie
Feuer fern.

= Bewahren Sie das Kfz-Batterieladegerat [1] an
einem trockenen Ort auf und schitzen Sie die-
ses vor Feuchtigkeit und Korrosion.

= Lassen Sie das Kfz-Batterieladegerat [1] wah-
rend der Benutzung nicht fallen.

® Vor der Inbetriebnahme

H  Nehmen Sie alle Teile aus der Verpackung und kontrollieren Sie, ob
das Gerdt oder die Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies der Fall,
benutzen Sie das Gerat nicht. Wenden Sie sich an den Hersteller
Uber die angegebene Serviceadresse. Entfernen Sie alle Schutzfolien
und sonstigen Transportverpackungen. Priifen Sie, ob die Lieferung
vollstandig ist.

®m  Ziehen Sie den Netzstecker immer aus der Steckdose, bevor Sie
Arbeiten am Kfz-Batterieladegerat [1] durchfihren.

®  Vor dem Anschluss des Ladegerdtes ist die Bedienungsanleitung der
Batterie zu beachten.

B Weiterhin sind die Vorschriften des Fahrzeugherstellers bei einer stén-
dig im Fahrzeug angeschlossenen Batterie zu beachten. Sichern Sie
das Kfz, schalten Sie die Zindung aus.

B Reinigen Sie die Batteriepole. Achten Sie darauf, dass Ihre Augen
dabei nicht mit dem Schmutz in Kontakt kommen.

B Sorgen Sie fir eine ausreichende Beliftung.

HINWEIS: Die Umgebungstemperatur wird im Ladegerat gemessen. Stel-
len Sie daher fir eine optimale Funktion sicher, dass die Batterie dieselbe
Temperatur wie die Umgebung aufweist.

o Inbetriebnahme
® Anschlief3en

@ HINWEIS:
Beachten Sie immer die Vorschriften des Fahrzeugherstellers bzw. des
Batterieherstellers.

B Trennen Sie vor dem Auflade- und Erhaltungsladevorgang, bei einer
standig im Fahrzeug angeschlossenen Batterie, zuerst das Mi-
nus-Pol-Anschlusskabel (schwarz) des Fahrzeugs vom Minus-Pol der
Batterie. Der Minus-Pol der Batterie ist in der Regel mit der Karosse-
rie des Fahrzeugs verbunden.

®  Trennen Sie anschlieBend das Plus-Pol-Anschlusskabel (rot) des Fahr-
zeugs vom Plus-Pol der Batterie.

®  Klemmen Sie erst dann die ,+"-Pol-Schnellkontakt- Anschlussklemme
(rof) 03] des Kfz-Batterieladegerdts an den ,+"-Pol der Batterie.

m  Klemmen Sie die ,~"-Pol-Schnellkontakt-Anschlussklemme (schwarz)
an den ,~"-Pol der Batterie. SchlieBen Sie das Netzkabel 12 des
Kfz-Batterieladegerats [1] an die Steckdose an. Bei umgekehrtem
Anschluss der Ausgangsklemmen leuchtet das Symbol Verpolung [2]
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sowie die Anzeige ,Err".

® Trennen

H  Trennen Sie das Gerdt vom Netzstrom.

®  Nehmen Sie die ,~"-Pol-Schnellkontakt- Anschlussklemme (schwarz)
vom ,—"-Pol der Batterie.

B Nehmen Sie die ,+"-Pol-Schnellkontakt-Anschlussklemme (rot) 13
vom ,+"-Pol der Batterie.

u  SchlieBen Sie das Plus-Pol-Anschlusskabel des Fahrzeugs wieder an
den Plus-Pol der Batterie an.

m  SchlieBen Sie das Minus-Pol-Anschlusskabel des Fahrzeugs wieder
an den Minus-Pol der Batterie an.

e Standby / Batteriespannung messen

Nach Anschluss an die Stromversorgung ist das Gerét im Standby-Be-
trieb. Das Symbol Standby [3] leuchtet auf. Bei angeschlossenen
Anschlussklemmen wird die Batteriespannung im LED-Display (Spannungs-
anzeige 19 ) angezeigt. Die Segmente der Zustandsanzeige [2] sind leer.
Liegt die gemessene Spannung unter 2 V bzw. tber 15V, so wird die
Batterie nicht geladen. Im Display erscheint die Fehlermeldung ,Err”.

Errm o

® 6 V-Batterien

Wird eine Batterie im Spannungsbereich von 2,0-7,5 V gemessen, ist
nur das Programm 1 wéhlbar.

® 12 V-Batterien und Wiederbelebung

Wird eine Batterie im kritischen Spannungsbereich von 7,5-10,5 V
erkannt, prift das Geréit, ob eine voll geladene 6 V-Batterie oder eine
entladene 12 V-Batterie vorliegt.

B Driicken Sie die Programmwahltaste 11, um ein Programm zu wdhlen.

Das Geréit fishrt eine Kontrollmessung mit gepulstem Ladestrom durch. Im
Display wird so lange angezeigt:

Werden nach Abschluss der Kontrollmessung nicht mehr als 10,5V er-
reicht, ist die 12 V-Batterie defekt.

Werden wéhrend der Kontrollmessung mehr als 10,5 V erreicht, liegt
eine 12 V-Batterie vor. Der Ladeprozess beginnt dann zur Wiederbe-

lebung, das Gerdt schaltet in die weiteren Ladestufen. Im Display wird
angezeigt:

W 16 DE/AT/CH




£8.8v El
Die Wiederbelebung ist identisch bei allen 12 V-Ladeprogrammen.

® Programme auswdhlen

@ Hinweis:

Wird eine Batterie im Spannungsbereich von 2,0-7,5 V erkannt, sind
die Programme 2-3-4 nicht anwéhlbar. Der Ladefortschritt erfolgt
automatisch. Abhdngig vom gewdahlten Programm ist die Ladekennlinie
spannungs-, zeit-, und temperaturiberwacht. Mit Diagnoseprogramm,
Wiederbelebungsmodus und Erhaltungsladung.

Programm max. (V) max. (A)

1 16V 73V 0,8 A
2 (2@ 144V 0,8 A
3 | B 144y 50 A

4 :>I<{ 14,7V 50 A

Programm 16V, ,6 V~, (7,3V /0,8 A)

Zum Laden von 6 V-Batterien mit einer Kapazitdt geringer als 14 Ah:
Driicken Sie die Programmwahltaste 11, um Programm 1 auszuwdhlen.
Das Symbol 6V [7] wird im LED-Display angezeigt. Wéhrend des
Ladevorgangs blinkt die Ladeanzeige [8] und zeigt, wie weit der
Ladevorgang fortgeschritten ist (1-4 Balken). Wenn die Batterie voll
geladen ist, zeigt die Zustandsanzeige [2] 4 Balken. Das Blinken stoppt
und das Gerét schaltet automatisch in die Erhaltungsladung.

Programm 2 9%, ,12V*, (14,4V / 0,8 A)

Zum Laden von 12 V-Batterien mit einer Kapazitat geringer als 14 Ah:
Drijcken Sie die Programmwahltaste (11, um Programm 2 zy wahlen. Das
Symbol =& [4] wird im LED-Display angezeigt. Wéhrend des Ladevor-
gangs blinkt die Ladeanzeige L8] und zeigt, wie weit der Ladevorgang
fortgeschritten ist (1-4 Balken). Wenn die Batterie voll geladen ist, zeigt
die Zustandsanzeige [2] 4 Balken. Das Blinken stoppt und das Gerdt
schaltet automatisch in die Erhaltungsladung.

Programm 3 ﬁ, ~12V“,(14,4V / 5,0 A)

Zum Laden von 12 V-Batterien mit einer Kapazitat von 14 Ah-120 Ah:
Driicken Sie die Programmwahltaste 1, um Programm 3 auszuwéhlen.
Das Symbol &= [5] wird im LED-Display angezeigt. Wéhrend des
Ladevorgangs blinkt die Ladeanzeige [8] und zeigt, wie weit der
Ladevorgang fortgeschritten ist (1-4 Balken). Wenn die Batterie voll
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geladen ist, zeigt die Zustandsanzeige [2] 4 Balken. Das Blinken stoppt
und das Gerdt schaltet automatisch in die Erhaltungsladung.

Programm 4 *, ~12V“,(14,7V / 5,0 A)

Zum Laden von 12 V-Batterien mit einer Kapazitat von 14 Ah-120 Ah
unter kalten Bedingungen oder zum Laden von AGM-Batterien:
Driicken Sie die Programmwahltaste [11], um Programm 4 auszuwdéhlen.

@ HINWEIS:

Dieses Programm startet ggf. mit einer geringen Zeitverzdgerung.

Das Symbol #: [6] wird im LED-Display angezeigt. Wéhrend des
Ladevorgangs blinkt die Ladeanzeige [8] und zeigt, wie weit der
Ladevorgang fortgeschritten ist (1-4 Balken). Wenn die Batterie voll
geladen ist, zeigt die Zustandsanzeige [2] 4 Balken. Das Blinken stoppt
und das Gerét schaltet automatisch in die Erhaltungsladung.

Erhaltungsladung

Wie unter ,Programme auswdhlen” beschrieben, verfiigt das Gerdt Gber
eine automatische Erhaltungsladung. Abhéngig vom Spannungsabfall der
Batterie — durch Selbstentladung - reagiert das Ladegerdt mit unterschied-
lichem Ladestrom. Die Batterie kann Gber lédngere Zeit an das Ladegerét
angeschlossen bleiben. Fallt die Batteriespannung zu weit ab, beginnt ein
never Ladevorgang.

Gerateschutzfunktion

Sobald eine abweichende Situation wie Kurzschluss, kritischer Span-
nungsabfall wéhrend des Ladevorgangs, offener Stromkreis oder
umgekehrter Anschluss der Ausgangsklemmen auftritt, schaltet das
Batterieladegerat [1] ab. Die Elekironik stellt das System unmittelbar in die
Grundstellung zuriick, um Schaden zu vermeiden. Sollte das Gerat
wdhrend des Ladevorgangs zu hei3 werden, wird automatisch die
Ausgangsleistung verringert. Dies schiitzt das Gerdt vor Beschadigung.

® Wartung und Pflege

B Ziehen Sie das Netzkabel 12 immer aus der Steckdose, bevor Sie
Arbeiten am Kfz-Batterieladegerat (1] durchfihren.

B Das Gerdt ist wartungsfrei. Schalten Sie das Gerdt aus. Reinigen Sie
die Metall- und Kunststoffoberfléchen des Gerdtes mit einem trocke-
nen Tuch.

m  Verwenden Sie keinesfalls Lésungsmittel oder andere aggressive Rei-
nigungsmittel.

® Umwelthinweise und Entsorgungsangaben
Ef WERFEN SIE ELEKTROWERKZEUGE NICHT IN
41 DEN HAUSMULL! ROHSTOFFRUCKGEWINNUNG
— ﬁ STATT MULLENTSORGUNG! Gemif Europdischer
Richtlinie 2012/19/EU missen verbrauchte Elektrogerdte getrennt

gesammelt und einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt
werden. Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne bedeutet, dass
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dieses Gerdt am Ende der Nutzungszeit nicht Gber den Haushaltsmill
entsorgt werden darf. Das Gerét ist bei eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abzugeben. Die Entsorgung
lhrer defekten, eingesendeten Gerdte fihren wir kostenlos durch. Zudem
sind Vertreiber von Elektro- und Elekironikgeraten sowie Vertreiber von
Lebensmitteln zur Ricknahme verpflichtet. LIDL bietet lhnen Rickgabemdg-
lichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an. Rickgabe und Entsor-
gung sind fir Sie kostenfrei. Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerdt unentgeltlich zuriickzugeben.
Zusétzlich haben Sie die Maglichkeit, unabhéngig vom Kauf eines
Neugerdtes, unentgeltlich (bis zu drei) Altgerdte abzugeben, die in keiner
Abmessung gréfier als 25 cm sind.

Bitte |6schen Sie vor der Rickgabe alle personenbezogenen Daten.

Bitte entnehmen Sie vor der Rickgabe Batterien oder Akkumulatoren, die
nicht vom Altgerdt umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstrungsfrei
entnommen werden kdnnen und fihren diese einer separaten Sammlung
zu.

Schadstoffhaltige Batterien sind mit nebenstehenden Symbolen

gekennzeichnet, die auf das Verbot der Entsorgung ber den

Hausmill hinweisen. Die Bezeichnungen fir das ausschlaggeben-
de Schwermetall sind: Cd = Cadmium, Hg =Quecksilber, Pb = Blei.
Beférdern Sie verbrauchte Batterien zu einer Entsorgungseinrichtung in
lhrer Stadt oder Gemeinde oder zuriick zum Héandler. Sie erfiillen damit
die gesetzlichen Verpflichtungen und leisten einen wichtigen Beitrag zum
Umweltschutz.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
Lﬂ Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gegebenenfalls
a gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:1-7:
Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

® EU-Konformitatserkléarung

Wir, die

C. M. C. GmbH Holding
Dokumentenverantwortlicher:
Dr. Christian Weyler
Katharina-Loth-Str. 15
DE-66386 St. Ingbert

erkléren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
Kfz-Batterieladegerét

Herstellungsjahr: ~ 2023/51

IAN: 435920_2304
Modell: ULGD 5.0 E3
Modellnummer: 2620

den wesentlichen Schutzanforderungen geniigt, die in den Europdischen
Richtlinien

Niederspannungsrichtlinie

2014/35/EU
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Elektromagnetische Vertraglichkeit
2014/30/EU

RoHS - Richtlinie

2011/65/EU + 2015/863/EU

festgelegt sind.

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die Vorschriften
der Richtlinie 2011 / 65 / EU des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 08. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter
gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.

Fir die Konformitatsbewertung wurden folgende harmonisierte Normen
herangezogen:

EN IEC 60335-2-29:2021+A1:2021

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+
A14:2019+A2:2019+A15:2021

EN 62233:2008

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

St. Ingbert, 01.06.2023

«M.C. GmbH Hojding
Katharina-Lboth-Siraie 18
EEIBE St.ipgbert
Tal #45,65694 39837-50
Fax +4{LEES4 S9EST-26

Dr. Christian Weyler
- Qualitatssicherung -

® Hinweise zu Garantie und Serviceabwicklung
Garantie C.M.C GmbH Holding

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, Sie erhalten auf dieses Gerét
3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetzliche Rechte zu.
Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

® Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Original-Kaufbeleg gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den
Kauf benstigt. Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem Kaufdatum dieses
Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von
uns — nach unserer Wahl — fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der 3-Jahres-Frist das de-
fekte Gerat und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist. Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das
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reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

® Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verldngert. Dies
gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schaden und Méngel missen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

® Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert
und vor Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen
oder fiir Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus
oder solchen, die aus Glas gefertigt sind. Diese Garantie verfdllt, wenn
das Produkt beschadigt, nicht sachgemaf3 benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind allein die in der
Originalbetriebsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Originalbe-
triebsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt
zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemdfer Be-
handlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen wurden, erlischt die
Garantie.

® Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen
Sie bitte den folgenden Hinweisen: Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kaufbeleg und die Artikelnummer (z. B. IAN) als Nachweis fir den Kauf
bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer
Gravur, dem Titelblatt Ihrer Anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite. Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfolgend benannte Service-
abteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift ibersenden.

@ HINWEIS:
Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbii-
cher, Produktvideos und Software herunterladen.
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Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen mittels der Eingabe der
Avrtikelnummer (IAN) 435920 lhre

Bedienungsanleitung 5ffnen.

I Mit diesem QR-Code gelangen
E E Sie direkt auf die Lidl-Service-
i

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

So erreichen Sie uns:

DE, AT, CH

Name:

C. M. C. GmbH

Internet-Adresse:  www.cmc-creative.de

E-Mail: service.de@cmc-creative.de
service.at@cmc-creative.de
service.ch@cmc-creative.de

Telefon: +49 (0) 6894/ 9989750
(Normaltarif aus dem dt. Festnetz)

Fax: +49 (0) 6894/ 9989729

Sitz: Deutschland

IAN 435920 _2304

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die oben benannte Servicestelle.

Adresse:

C. M. C. GmbH Holding
Katharina-Loth-Str. 15
DE-66386 St. Ingbert
DEUTSCHLAND

Bestellung von Ersatzteilen:
www.ersatzteile.cmc-creative.de

W 22 DE/AT/CH




DE/AT/CH 23 W




W 24 DE/AT/CH




C.M.C. GmbH Holding
Katharina-Loth-Str. 15
DE-66386 St. Ingbert
GERMANY

Ident.-No.: ULGD5.0E3062023-1

Stand der Informationen - Derniére mise & jour -
Versione delle informazioni: 06/2023 @
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